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iconici si nasce
Proiettandoci nel futuro, abbiamo voluto anticipa-

re le prossime tendenze del mondo della proget-

tazione. 

Ne è nata Top Quality Collection J 20.20, una 

collezione di 35 colori iconici selezionati per rima-

nere attuali nel tempo, perché perfettamente inte-

grabili nell’ambiente circostante. 

Top Quality Collection J 20.20 si suddivide in 7 

Elementi, che rappresentano altrettante sfaccet-

tature del gusto. Ciascun Elemento comprende a 

sua volta 5 tonalità facilmente abbinabili tra loro.

Top Quality Collection J 20.20 propone tinte 

pastello, finiture texturizzate, effetti metallizzati, 

questi ultimi tutti bonderizzati per migliorarne l’ap-

plicabilità, l’uniformità ed il risultato estetico. 

Per le qualità delle vernici - certificate per esterno 

Qualicoat cl.1- e per la versatilità delle tinte, la col-

lezione si presta alle applicazioni più disparate: 

pannelli, profili in alluminio, porte, illuminazione, 

complementi d’arredo, mobili da giardino.

born icon ic
Looking ahead to the future, we have decided to 

anticipate forthcoming trends in the design sector.

This has led to Top Quality Collection J 20.20, 

comprising 35 iconic colours that we have care-

fully selected for their timeless appeal and that 

harmoniously merge with all surroundings.

Top Quality Collection J 20.20 is divided into 

7 Elements, representing the same number of 

facets of taste. Each Element consists of 5 easily 

matching colours.

Top Quality Collection J 20.20 is available in pastel 

colours, textured finishes and metallic effects.

The latter have all been bonderized to facilitate 

their application, evenness and aesthetic appeal.

Thanks to the quality of coatings - with Qualicoat 

Class 1 certification for outdoor use - and to versatile 

colours, the collection is ideal for the broadest 

range of applications including: panels, aluminium 

profiles, doors, lighting, furnishing accessories 

and garden furniture.



Il nostro viaggio parte dal blu profondo 

degli oceani. Attraversando correnti, 

fiumi, cascate, l’acqua acquista sfuma-

ture e riflessi inaspettati e sorprendenti. 

Una infinita fonte di vita, di creatività e 

di emozioni.

We start our journey with the deep blue 

colour of the oceans. 

Flowing as currents, rivers and waterfalls, 

water acquires different nuances and 

amazing unexpected reflections. 

It is a perpetual source of life, creativity 

and emotions.

acquainto
the deep 

wa te r 

MOUNTAIN STREAM

BERING SEA

ATLANTIC ROUTES

OCEAN DEPTHS

BLACK SEA



a
c

q
u

a



Raffinati e versatili, gli effetti metallizzati 

nelle tonalità del ferro, del rame e della 

ruggine sono in grado di ricreare situa-

zioni urbane suggestive ed avvolgenti, 

ideali per ambienti di design contempo-

raneo.

Attractive and charming surroundings 

with urban appeal can be created with 

the versatile and refined metallic effects 

of iron, copper and rust, perfectly fitting 

into contexts based on contemporary 

design.

metal l ia hint 
of irony

metals

NATURAL RUST

ANTIQUE RUST

FINE COPPER

BLASTED COPPER

MAGNETIC MINERAL
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Fra le innumerevoli tonalità della natu-

ra ne esistono alcune indiscutibilmente 

iconiche. Degli autentici sempreverdi, 

dai riflessi intensi, struggenti, evocativi 

di una natura incontaminata che non 

smette di stupire.

Nature offers an endless variety of 

colours, including some that are 

definitely iconic. 

Here are real evergreens, showing 

the intense, moving and evocative 

reflections of uncontaminated nature, 

which never ceases to amaze.

f l o r anow and forever
evergreen 

f l o r a

BRIGHT MOSS GREEN

ARCTIC LICHEN

SAGUARO

VIRGIN FOREST

SEQUOIA
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Se estendiamo i nostri orizzonti, là fuori 

c’è ancora molto da scoprire. Piane-

ti, stelle, galassie, ma anche bagliori e 

nuances imprevedibili, che intreccian-

dosi formano abbinamenti perfetti an-

che sulla nostra piccola Terra.

We still have so much to discover out 

there if we broaden our horizons. 

Planets, stars, galaxies, stunning 

glowing lights and nuances intertwine 

to create ideal combinations, even on 

our small Earth.

spaz iobeyond
infinity 

space

SPARKLING STARS

MOONLIGHT

INTERGALACTIC SPACE

LUNAR DAZZLING

LUNAR DUST
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Nelle popolazioni scandinave, il concet-

to di neve può essere declinato in molti 

modi, per descriverne la natura com-

plessa e mutevole. Una ricchezza di luci 

e sfumature, che vi proponiamo in 5 ele-

ganti variazioni.

The concept of snow, for Scandinavian 

people, can take on many different 

forms and shapes to express its 

complex and changing nature. 

We offer you an extensive range of 

lights and nuances, with 5 elegant 

variations.

n e v emore 
than white

snow

SIBERIAN GREY

ICE CRYSTALS

SNOWFIELD

ANTARCTIC SUMMER

DOLOMITES PEAKS
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Da sempre ambiti da uomini e donne, 

i metalli e le pietre più preziose sono in 

grado di sprigionare giochi di riflessi va-

riegati e suggestivi. Una certezza per la 

realizzazione di progetti che vanno ben 

oltre le mode.

Coveted by men and women since 

time immemorial, the most precious 

metals and stones offer an attractive 

kaleidoscope of reflections. 

They are a safe bet when creating 

timeless projects.

prez ios ig lam
slam

precious

BRONZE AGE

INDIAN INCENSE

GOLD RUSH

OPAL STONE

MYRRH RESIN
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Le terre naturali possono assumere do-

minanti cromatiche assai differenti tra 

loro, ma sempre accomunate da un 

rassicurante senso di solidità e di sicu-

rezza. Sarà per questo che alla fine si 

torna sempre coi piedi per terra.

Natural soils can acquire very different 

predominant colours that always share 

the same reassuring sense of solidity 

and security. 

Perhaps that’s why, in the end, we 

always have our feet on the ground.

terraback 
to earth

s o i l

LAVA ROCK

OXIDE QUARTZ SHADE

SAHARAN STORM

SAND DUNES

DESERT ROSE
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Top Quality Collection J 20.20 è una gamma di vernici in polvere termoindurenti a base di resine poliestere 
carbossilate reticolate con indurenti atossici, esenti da metalli pesanti e da qualsiasi sostanza pericolosa, cer-
tificate Qualicoat Classe 1, specificatamente studiate per rispondere alle esigenze del settore dell’Architettura.
Proprietà generali: eccellenti caratteristiche meccaniche, ottime resistenze alla corrosione e all’esposizione in 
ambienti esterni, eccellenti caratteristiche estetiche.

Top Quality Collection J 20.20 is a range of carboxyl polyester resin-based thermo-setting powder coat-
ings, which have been cross-linked with non-toxic hardeners free from heavy metals and harmful substances. 
The collection has obtained Qualicoat Class 1 certification and has been especially designed to meet the 
needs of the architecture sector.
General properties: excellent mechanical characteristics, exceptional resistance to corrosion and exposure in 
outdoor environments, outstanding aesthetic appeal.

I colori rappresentati nella brochure sono riproduzioni fotografiche, pertanto sono da considerarsi indicativi.

Y57BVQQ SAGUARO
RAG BD T DG J 20.20

Y57BVTE SEQUOIA
RAG BD T DG  J 20.20

Y57BVTD ARCTIC LICHEN
RAG BD T DG J 20.20

Y57BVTF BRIGHT MOSS GREEN 
RAG BD T DG J 20.20

Y57BVRM VIRGIN FOREST
RAG BD T DG J 20.20

Y57PMI3 NATURAL RUST
RAG MRZ T DG J 20.20

Y51BRA1 FINE COPPER
BD T DG J 20.20

Y57MMLS BLASTED COPPER
RAG MRZ T DG J 20.20

Y57BHUI OCEAN DEPTHS 
RAG BD T DG J 20.20

 Y54MHMJ  BLACK SEA
MRZ T DG J 20.20

Y57BHNH MOUNTAIN STREAM  
RAG BD T DG J 20.20

Y57BLS9 BERING SEA
RAG BD T DG J 20.20

Y57BLP4  ATLANTIC ROUTES
RAG BD T DG J 20.20

Y57MMJY ANTIQUE RUST
RAG MRZ T J 20.20

Y54MMGB MAGNETIC MINERAL 
MRZ T DG J 20.20
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Printed colours are indicative only, as they are photographic reproductions.

Y57BN9N SPARKLING STARS 
RAG BD T DG J 20.20 

Y51BHP1 MOONLIGHT
BD T DG J 20.20

Y54BNFQ INTERGALACTIC SPACE 
BD T DG J 20.20

Y570B02 SNOWFIELD 
RAL 9010 BCO RAG T DG J 20.20

Y57BKDC ICE CRYSTALS
RAG BD T DG J 20.20

Y51BGML DOLOMITES PEAKS
BD T DG J 20.20

Y540KAR SIBERIAN GREY
30G T DG J 20.20

Y57BHKI ANTARCTIC SUMMER 
RAG BD T DG J 20.20

Y57MAGZ DESERT ROSE
RAG MRZ T DG J 20.20

Y57BAGX SAHARAN STORM 
RAG BD T DG J 20.20

Y57BHV5 LAVA ROCK
RAG BD T DG J 20.20

Y57BAGW SAND DUNES
RAG BD T DG J 20.20

Y54BMLA OXIDE QUARTZ SHADE 
BD T DG J 20.20

Y51BA35 GOLD RUSH
BD T DG J 20.20

Y54BAGV MYRRH RESIN
BD T DG J 20.20

Y571A03 OPAL STONE
RAG T DG J 20.20 

Y57BHFE LUNAR DUST
RAG BD T DG J 20.20

Y57BHH1 LUNAR DAZZLING
RAG BD T DG J 20.20

Y54BMLB INDIAN INCENSE
BD T DG J 20.20

Y54BNE3 BRONZE AGE
BD T DG J 20.20
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arsonsisi s.p.a.
Uffici Commerciali e produzione e-coat

Via Settembrini, 39   - I-20045 Lainate (MI)
tel. +39 02 93754600   - fax +39 02 93754650

info@arsonsisi.com 
Stabilimento produzione powder coatings 

Via dell'Elettronica, 5   - I-28924 Verbania Fondotoce (VB)
 tel. +39 0323 5890.1 - fax +39 0323 5890.661

info@arsonsisi.com

Stabilimento produzione liquid coatings 
Via Campagna, 42   - I-25030 Berlingo (BS)

tel. +39 030 9789625 - fax +39 030 9789655
info@arsonsisi.com

Stabilimento produzione industrial tinting system
Via Campoformido, 112   - I-33100 Udine (UD)
tel. +39 0432 233141-2 - fax +39 0432 233655

info@elcrom.it

Filiale di Padova 
Via Cardinal Rezzonico, 11

I-35010 Reschigliano di Campodarsego (PD)
tel. +39 049 9201210 - fax +39 049 9217456

deposito.padova@arsonsisi.com

arsonsisi s.p.a. españa
Poligono Industrial Tres Hermanas 

Calle Zapateros N° 20 Nave, 9 - E-03680 Aspe 
tél +34 966 449300 - fax +34 966 449393 

info@arsonsisi.es

arsonsisi tallinn oü
Helgi tee 11- 75312 Peetri alevik - Rae vald - Harjumaa, Eesti

ph. +372 50 54 660
priit@arsonsisi.ee
www.arsonsisi.ee

arsonsisi istanbul a.s.
Bilezik sokak, No: 1/2 TR - 34427 Findikli, Istanbul 

  tel +90 212 2934151 - fax +90 212 2937689
info@arsonsisi.com.tr

 arsonsisi@arsonsisi.com.tr

italcolor
st. Ziolkovskogo 39 - 400074 Volgograd 

ph. +7 8442 498835 - fax +7 8442 498834 
info@italcolor.ru

www.arsonsisi.su

www.arsonsisi.com
info@arsonsisi.com

IATF 16949
Limitatamente al sito di

Berlingo




